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Elektroprivreda Crne Gore A.D. NikSi¢
Niksi¢, 04.04.2008. god.

Na osnovuélana 35. Zakona o javnim nabavkama (,SI. list RCG"br. 46/06) Elektroprivreda Crne
Gore A. D. Nik3i¢ za potrebe FC Proizvodnja, o bjavlju je:

POZIV br.38/08

na otvoreni postupak javne nabavke za izbor najpovmijeg ponudaéa
za izvalenje masinskih i gralevinskih radova za potrebe rekonstrukcije agregata ,
HE«Perucica«

1. Podaci o narwiocu

Naru¢ilac: Kontakt osoba:

Elektroprivreda Crne Gore A.D. NikSi | Slobodan M.Banovi¢, dipl.grad.inz.

FC Proizvodnja, tel. +382(0)83 204 154,
fax +382(0) 83 214 331
e-mail:ogyly@yahoo.com

Mileta Milunovié, dipl.mas.inz
tel+382(0)83 212 194,

Adresa: Postanski broj:
Vuka Karadzia br.2 81400

Grad: Identifikacioni broj:
Niksi¢ 02002230
Telefon: Faks:

+382(0)83 204 220 +382(083)214-804
Elektronska posta (e-mail): Internet stranica:
ljradovic.dir@epcg.cg.yu www.epcg.cg.yu

2. Predmet javne nabavke

Predmet javne nabavke je izdiemje masinskih i grevinskih radova za potrebe rekonstrukcije agregata
A 4, HE «Perdicax.

Predmet javne nabavke se nabavlja po partijamaud@®moze dostaviti ponudu za jednu ili obje partije.
Javna nabavka ne predaizaklj&ivanje okvirnog sporazuma.

Ukupna procijenjena vrijednost javne nabavke je 65)00,00 € sa PDV-om, a po partijama kako

slijedi:

Procijenjena
Opis radova vrijednost

(€)
35.000,00

Red.
broj

Godisnje potrebe izvienja bravarskih i metalopretimackih
radova
Specifikacija radova:
A/ PRIPREMNI RADOVI
B/ AGREGAT »A4«
- Elektro kanali
- MasSinski kanali
C/KUCICA SINSKIH VEZA
D/ TEMELJI RASTAVLIACA »Ad«
E/KADA TRANSFORMATORA »A4«

Partija 1

Partija 2 30.000,00




4. Uslovi i podobnost ponudlaca

Obavezni uslovi zade&'e u postupku javnog nadmetanja:

Svaki pondag, u postupku nadmetanja, mora dokazati da:

» nije osulivan za krivEéna djela preddena ovim zakonom, niti mu je izfena mjera zabrane
obavljana djelatnosti koja je predmet javne nabavke

posjeduje poslovno-profesionalnu sposobnost,

uredno izvrSava dospjele obaveze na osnovu podzarinosa,

posjeduje ekonomsko-finansijsku sposobndsin(48 Zakona o javnim nabavkama);
posjeduje stréno-tehnéku i kadrovsku osposobljenostlgn 49 Zakona o javnim
nabavkama);

Kao dokaz stréno-tehnéke i kadrovske osposobljenosti, pda&imora dostaviti:

a. listu radova koji su izvedeni u poslednjih dvije get godina, uz prilaganje potvrda o
zadovoljavajdem izvaienju za najvaznije radove, ukijuci vrijednost, vrijeme i
lokaciju izvadenja radova i navode da li su radovi izvedeni wadkl sa pravilima
poslovanja i da li su propisno oktani;

b. obrazovne i profesionalne kvalifikacije paiada, kao i kvalifikacije njegovog
rukovode€eg osoblja i nam@dto kvalifikacije lica koja su odgovorna za izienje
konkretnih radova,;

Dokazi o ispunjenosti obaveznih uslova iz ov&kéapodnose se u obliku i formi predenimclanom 51.
Zakona o javnim nabavkama RCG:

Dokaz da ponde¢ nije pravosnazno odan za krivéno dijelo iz¢lana 46 ovoga zakona i da mu
nije izre&ena zaStitha mjera zabrane da se bavidethem privrednom djelatnég-izvod iz
kaznene evidencije ili odgovargpupotvrda nadleznog orgarminosna

dokaz da ponie¢ (odgovorno lice u pravnom licu — f&io lice) nije pravosnazno oden za
krivicno djelo iz¢lana 46 Zakona — uvjerenje (potvrda) organa upraadeznog za poslove
policije (Uprava policije) i uvjerenje (potvrda)alaznog osnovnog suda da se piagune nalazi
u kaznenoj evidenciji toga suda,

dokaz da poniec (posebno za pravno lice i posebno za odgovorre digravnom licu) nije
osulivan za privredni prestup niti mu je iZena zastitna mjera zabrane da se bavidsiem
privrednom djelatna® — uvjerenje (potvrda) nadleznog privrednog slzidale se za period do
stupanja na snagu Zakona o odgovornosti pravnih ke krivena djela — »Sl. list RCG«,br.
2/07, - 19.januara 2007.godihe

dokaz da ponte¢ (pravno lice) nije pravosnazno dsm za krivkno djelo iz¢lana 46 ovog
Zakona niti mu je izr&ena zaStitna mjera zabrane da se bavidesrem privrednom djelatnés

— uvjerenje (potvrda) nadleznog privrednog suddafe se za period od stupanja na snagu
Zakona o odgovornosti pravnih lica za keiva djela — 19.januara 2007.godine).

« lzvodiz sudskog, strukovnog ili trgovkog registra drzave u kojoj podat ima sjediste ili
vaZzeéta dozvola, odnosho licencadleZznog organa za profesionalno obavljanje trjesi,

« Dokaz od organa uprave nadleZznog za poslove poreza anmagija penzijskog i
zdravstvenog osiguranja da je izvrSena obavezsampja poreza i doprinosa (Dokaz da je
izvrSena obaveza p@anja poreza, Dokaz da je izvrSena obavez#&apja penzijskog
osiguranja, Dokaz da je izvrSena obavezaguim doprinosa zdravstvenog osiguranja)

« lzvjeStaj o réunovodstvenom i finansijskom stanjibilans uspjeha i bilans stanja odnosno
izvjeStaj ovlagenog revizora, u stajevima gdje je to zakonom kojim se du@ pitanja
ratunovodstva i revizije propisano, najviSe za pogkedm godine, odnosno ako je
privredno drustvo registrovano kasnije za periddeagistracije,

« Dokaz da pravno lice nije pod &&gem ili u postupku likvidacije-potvrda suda, odnos
nadleznog organa drzave sjedisSta,




» Dokaz da pléanja prema pordau nijesu obustavljena — odgovardjiankarski izvodi,
potvrda ili izjava o finansijskoj podobnosti banlig je komitent pravno lice.

* lzjava pondaca o tehntkoj opremljenosti: opremi, udajima, sredstvima, kadrovima,
kapacitetima, nanu osiguranja kvaliteta id@%u podizvalaca.

Ukoliko drZzava u kojoj ponie¢ ima sjediste ne izdaje navedene dokaze, ovi dokazju biti
zamijenjeni izjavom ponta¢a pod krivEnom i materijalnom odgovornéd, odnosno ukoliko u drzavi u
kojoj je sjediSte poniaca nema zakonskih odredbi koje séutizjava pod krivinom i materijalnom
odgovorno8u, izjavom pondata datom pred nadleZznim sudskim ili upravnim orgailonotarom.

Ukoliko Ponuia¢ angaZuje Podizviata, i ukoliko vrijednost podugovorprelazi 10% od vrijednosti
ugovora, Pondec je obavezan da za Podiziada obezbijedi iste dokaze o podobnostlia5 ZJIN, kao i
ugovor izméu Ponudata i Podizvdaca za dio radova kojee izvrSiti Podizvdas.

Ponuda treba da sadrzi
- Garanciju banke u iznosu2% od ukupne vrijednosti ponude kao garanciju osjajanobavezi
prema svojoj ponudi 60 danaguaajwi od poslednjeg dana roka ufenog za prijem ponuda;
- Pismo namjerebanke prihvatljive za EPCG o izdavanju garancije pdaw (Izjavu banke dée
ponuiaéu u sli&aju dodjele ugovora izdati garanciju banke u izn6% od ukupne vrijednosti
ponude kao garanciju za dobro izvrSenje ugovigiayu banke dac¢e ponuaiu, u slEaju avansnog
placanja izdati garanciju banke u vrijednosti avansadaranciju za avans).
- lzjavu pondaca o prihvatanju uslova iz Poziva za javno nadmetatgnderske dokumentacije
- lzjavu o nezavishosti
Ukoliko Ponuda¢ ne dostavi neki od dokaza o podobnosti predéenih Pozivom za javno
nadmetanje i Tenderskom dokumentacijom, njegova pamda ée biti odbaéena kao nepotpuna.

5. Nije dozvoljena mogwnost dostavljanja alternativnih ponuda.

6. Kriterijum za izbor najpovoljnije ponude je ekonomski najpovoljnija ponuda sa sljed€im
podkriterijumima:

. Rok izvodenja
Ponudena cijena P - »Z
50 50 100

7. Vrijeme i mjesto uvida u tendersku dokumentaciju (dkupa)
Tendersku dokumentaciju zainteresovani paiu (odnosno njihovi ovla®ni predstavnici) mogu
preuzeti svakog radnog dana u prostorijama FC fdiga, Odjeljenje za komercijalne poslove od 11
dol4c¢asova, pdev od dana objavljivanja Poziva.
Tenderska dokumentacija se zainteresovanimdagima moze dostaviti i elektronskom poStom.

Pravo @eXa imaju pondadi koji izvrSe otkup tenderske dokumentacijga podizanje tenderske
dokumentacije potrebno je izvrSiti uplatu nepoveatiaknade u iznosu od 25 Eura po Partiji.

na ziro rgun Elektroprivreda Crne Gore A. D. NikSFC Proizvodnja br535-5658-8Q kod Prve
banke CG (uz napomenu: za tendersku dokumentaciRopivu br. 38/08) .

Instrukcije pl&anja za pondece iz inostranstva:
56A: Intermidiary bank: LHB INTERNATIONALE

HANDEBBNK AG F/M
SWIFT CODE: LHBIDEFF
57A: Account with institution: PRVA BANKA CRNE GORE
NIKSIC
SWIFT CODE: NIKBMEP2
59: Beneficiary customers: ME25535005030000000070



ELEKTROPRIVREDA A.D.
VUKA KARADzICA 2
NIKSIC
8. Vrijeme i mjesto podnoSenja ponude
Ponude (original i 2 kopije) dostaviti u z&péenoj koverti sa naznakama: broja Poziva na kojiseuda

odnosi i "NE OTVARAJ prije zvaine sjednice Komisije za otvaranje ponuda".
Ponude se dostavljaju na adresu:

Elektroprivreda Crne Gore A.D. Nik§FC Proizvodnja
Odjeljenje za komercijalne poslove Vuka Karadar. 2, Nik&.

ili neposredno na arhivi FC Proizvodnja do da%05.2008. god. (ponedjeljakplo 1£° ¢asova, u
zap€acenom omotu kako je dato u uputstvu za pripremaoneige.

9. Vrijeme i mjesto javnog otvaranja ponuda
Javno otvaranje, na koje su pozvani svi zaintersigvonutaci (odnosno njihovi ovla&ni predstavnici)
ée biti odrzano nakon isteka krajnjeg roka za prijeomuda,05.05.2008. god. (ponedjeljak)u 12°
¢asova u prostorijama Direkcije EPCG A.D. NikSul. Vuka Karad#ia br. 2. Lica koja prisustvuju
otvaranju ponuda moraju, prije §&ika sjednice, dostaviti Komisiji pismeno pundigo
Ponude dostavljene poslije navedenog roka, kaeikmje nijesu zagacene ili su nepotpune de se
razmatrati.

10. Rok za donoSenje odluke o dodjeli ugovora30 (trideset) dana od dana otvaranja ponuda.

11. Kontakt osobe:

Za vrijeme trajanja Poziva o nadmetanju zainterasbgonuati mogu dobiti sva potrebna obavjestenja
u vezi sa predmetnim nadmetanjem od osoba za Kontak

FC Proizvodnja HE » Perwica«

Slobodan M. Banayidipl.grat.inZ.
tek382(0)83 204 154; fax +382(0) 83 214 331
e-mail:ogyly@yahoo.com

Mileta Milunow, dipl.mas.inz. tel+382(0)83 212 194

QOdjelienje za komercijalne poslove FC Proizvodnja:

Radovan Radoje®j dipl. mas. inZ. tel. +382(0)83 204 220; fax +3933 214 804
12. Dodatne informacije

Ponuwat moze, u pisanom obliku, traZiti dodatne informaudiij pojasSnjenja u vezi sa pripremanjem
ponude, najkasnije pet dana prije isteka roka ataghanje ponude.



